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, i --@ila je gospodinja, pri ktere pohistvu je vse kri-
zem slo, in nje premozenje se je leto na leto zmanj--
sevalo. Kaj stori? Gre k staremu puSavniku, mu to-
zi svoje nadloge in nesreCo pri hisevanju ter ga pro-:
siy ako bi ji ne mogel pomagati, da bi se bozji bla—:
goslov. zopet v njeno hiso povernil. ,, Zakaj ne?< ji
sivi_starcek odgovori, le malo pocakajte.” Zdaj se
vsede in zapiSe na popirek nekaj besed, zapecati in
Ji poda rekoc:-S tim morate vsak dan’ in’ vsako noé
dvakrat po vsih ketih hise, kleti in hleva hoditi, in
vidili ‘bodete, da Vam bode pomagano. — Cez leto
pa mi prinesite popiréek zopet nazaj.-—": - 7
~v% Dobra- mati zapust tedaj polna zaupanja pu~
- savnika, in na tanjko spolni, kar.ji je zapovedal. Ko
gre drugi dan s :svojo skrivno- mocjo v klet, sreca
hlapca, ki je hotel skrivaj veré vina odnesti. — Ko
gre s tim popirckom po noci e enkrat v kuhinjo, do-
bi dekle, ki so si ocvert delale. — Ko pride drogi-
krat v hlev, najde krave v mlaki, in konji so vsi
lvlet‘(‘:dni pri. jaslih si-zobe trehili, ker niso nicesar
zretiimeli. — "fako je dobila skerbna gospodinja dans
to, julri to napake pri pohistvu; da je pa vse to bers
ko berz popravila, ni treba opomniti.
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Kedar je leto preteklo, je vesela tisti popiréek
pusavniku nazaj nesla, ga lepo zahvalila in djala:
»Kar imam ta popircek, se obilnost zopet povracuje.
Hvalezna sim Vam za to, vender bi Vas se rada
prosila, da bi mi ga se eno leto pustili“ ,,,To lah-
ko storim, toda vediti morate, da ta popiréek sam na
sebi ni¢ ne pumaga, temuc¢ da Vi sami skerbno po-
gledate, kaj se pri hisi godi, zakaj na tem popircku
so-ravno te besede zapisaneé: Poglej veclkrat
skerbrio pri hisevanju, in obllnost ti ne bo-

de zaostala““ T s AL
‘ ’:fv? ilvljen)e unenltnih smvanov. B
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Matua Cop, poineje eden naj bolj ucemh Sloveii-"

.~ cev, ki je 18 jezikov govoril, je vgledal pervi beli dan

svojega zivljenja v gorenski vasiZirovnici. Oéetu je bi-

lo ime Matija, materi LeSpeta. Oba sta bila-kmeti-

skega stana. Ker malega Maticka Sola veseli, ga poslje-
ta 1éta 1808 v I. malo- Solo v Ljubljano. Ze-v malih So-

_lah je pokazal, kako dobre glavice da je. Kakor sprice-

valo (Zeugniss) tretje male Sole spricuje, je imel iz vsih
naukov mprav: dobro.“ Na tem spricevalu . je podpisan
tadi nas slavni pesmk Vo dnik, tisti ¢as vod_;sr mahh sol
Ljul)ljdn:klh ’ L iy

; Ravno’ tqko se je vél nas Cop tudi v 1atmsk1h So~
lah ki jih je po francozki napravi — tadas.so _namreé
Fr.mcom “po nasej dezeli gospodarili -— v stirih letih do-

-konéal. Zadnje leto (1814) je bil pervi izmed. vsih.

Ze mladencé péte Sole je zacel hrepencti po znanju
jezikov. Loti sc¢ najpred laskega in hodi pridno in verno
poalus.xt svojega verlega rojaka Vodnika, ki ga'je raz-
lagal. Sestodolec se uéi po francozko in dobi pervo darilo. 1

Po spolnjenih -pervih dveh letih modxoﬂovyz se JC:“
,podal iz Ljubljane v tretje leto modroslovja po n.apmu
“tiste dibe na Dunuj, ki ga ](, tudi s prav dobhrim vspe-
‘hom zversSil. L
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""Nato se verne spetvbelo Ljnbhdno nazzq, in stopl
(1818) v deseto Solo, kjer je drugo leto nasega- ncenega,
-$¢-zdaj - zivecega - jezikoslovea- gospoda-F. Metelkota
slovansko JezlkosIOVJe Z naj boleun nasledkom razla«ah
_poslusal -,,;, PR :

R (Keér Je pa spoznal "da nebi zamogel tezkim dolzno-;

stim' duhovskega stana popolnoma zadostovatl, zaprosi l1é-

- ta 1820 ‘svetlega-cesarja-za sluzbo’uéenika pete in Seste

solé v Rekl s 600 "oldmarjl na leto, in JO tud| srecuo
dobi. : AR g2 [rl« : ' ’ '

£ Leta 1822 dobi ravno tako: sluzbo’ v Levovi (Lem-
bér V}rm "800 gold. na leto, kjer Je zacasno v modroslov-
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skxh solah ‘tudi Jatinsko JeZlkOSIOVJe Ln._druo-pr w:dnosu ey

'-18~7 “léta pa’je pros{llﬁza' ucemka pete m‘seste Sole

v! LJuleano, da bi’ zamogel tudi v prid svoje domo-

~ rodne " miladine _Kaj storiti, — nekoliko tudi primoran’ po

potrebah rodovinskih.  Njegova prosnja je bila vslisana.
Dosegel je to sluzbo s poprejSno plaéo, in prisel spet

Sal 11( 3 .fl/ru'
ol et s

nazaj v glavno mesto premile svoje domovine, kieri je -

zdaj‘ bistre sinove z bistrim umém lepih vednosti uéil.

“Po smerti varha Ljubljanske knjiznice, Matija Ka-, -

liansKe' knjiznice ali bukvarnice izvoljen, kjer je vsako

g gy
7

(Koneo sledi.) ~.

St

()d perstn.'

“Vsa zemlja je sperstenélo, razpadeno kamenje. Iz
kamema se nareja zemlja, pa tudi iz zemlje kamenje. Ka-
~men ima neizreceno veliko nevidljivih luknjic, kakor jih
“Imamo mi po svojej kozi. Gorketa jih razganja, veéije na-

stajajo. Yz zraka se neki hlap, ki mu pravijo uceni ,vo-
geluokislina® zdaj laglje (loze) v luknjice zarine in sto-
ri, da se kawnovi deli kakor sol topé. Voda pa, ki v
razsirjene luknjice tudi laglje zahaja, stopljene dele od-

’_leto 800 -goldinarjev sluzil in poverh lepo stanovan_ye imel. ~

: .llstra, pa je bil nas slavni Cop (1830) za varha Ljub- - <

14
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-nasa. Dalje, kedar voda vsakdanje.rose ali- dezja v. njé

‘pride .in v njih zmerzne, raziene kamen, in odkroji od
njega, kakor kamnar z zagojzdami marsiktero drobtinico.
¥._ take ; luknjice se 'zarjnejo tudi Koreninice mnogih na
kamnu rastecih rastlin, maha i. t. d. Take koreninice, ko
~se v luknjicah vode napijo, tadi kamen razganjajo, da
veliko luskinic odpade. Tako se zmiraj zemlja dela. Napol-
ni pusko z grahom, nalij jo z vodo; se bo grah tako na-
pél, da ti bo pusko razgnal. Taka je tudi s koreninicami
in s kamenjem, in tako se iz kamenja po gorah in pmsod

x

drugod vedno perst nareja.. ™ ;o o ST s

: Perst je rodovitna, kakor puhllca in ¢erna.v ert-..

na zemlJa, pa tudi nerodovxtna, kakor rujava'ilovka,
pesenkain prod. Iz gline, to je lonéarskega ila
dclaJo persteno posodo in opeko. -, i . o.itoTiot

- Jz persti kamcnje priraste, ki je mehko, kakor sol-

dan}all lapor. Iz apnenega kamna, pa se narejaap-
nena perst z apnenim peskom. — Za _obdelovanje pri-
pravna perst hi morala-obstati iz xlovme, da vodo ob-
derzuje, iz apnenine in krememne, ki ste rastlinam
v ziveZ potrebni, in iz peska, da je rahla, da se voda
skozi océja; in se rastlinske kereninice laglje razlezujejo,
si ziveza iskat..— Ker pa ni vsaka perst taka, kakorsnd
bi ¢lovek rad, si priden kmetovavec slabo popravi. 1
- . Kako se naj to,zgodi, bodete drugkrat brali.-
| Pobratimstvo in posestrimstvo.

Navada serbska. I

=1 Pobratujcjo in posestrujejo se sicer tudi Slovenci in

~drugi Slovani, toda le pri vinu. Taki bratje, take sestre

sc imenujejo vinske brate, vinske sestre. Nasih bra-
tov Serbov pobmtunstvo in posestrimstvo je veliko ime-
nitneje, in-sc zgodiy kakox mi je neki Serb sam pmn]
poschno vsled kaksnih sanj “takole :

- Ce se je, postavimy, komu sanjalo, da je bil v smert=, .
ni_ali-drugi veliki nevarnosti, in da ga je kdo resil. gre

&
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drugi dan Kk temu éloveku, in ga na primero tako ogovori:

;s Nocojsno no¢ se mi je sanjalo, da sim bil v veliki
nevarnosti. Ob zivljenje bi bil, ko mi nebi bil tina pomos
priskoéil. ‘Serce me zZene, se s tabo, ki si mi toliko: ljubav
skazal, pobratiti — posestriti Mozki namre¢ moz-
kega pobrati, Zenska Zensko posestri. Ravno tako
zenska mozkega pobrati, mozki Zensko posestri.

Je zaproseni zadovoljen, zaprosena zadovoljna, gre-
sta - s«prosivcem k popu, to je duhovnu, povesta mu’
svoj namen. Pop moli pred oltarjem nad njima. Po molit-
vi se vpri¢o njega poljubita, in si veéno zvestoba obljubita,
to je, se zmiraj kot rodna brata, kot rodni sestri, ali rodni
brat in rodna sestra imeti, ljubiti in v nevarnosti nobe-
den nobenega zapustiti. Tako je pobratimstvo ali po-
sestrimstvo sklenjeno.

Tak mozki se imenuje pobratim, Zenska pose-
strima unega ali une, s kterim ali ktero se je pobratil
pobratila — ali posestril, posestrila.

Pobratimi in posestrime pa se ne obnasajo kot
rodni bratje in sestre le na videz; tudi zeniti in moZiti

se ne smejo med saho, pa tudi njih otroci ne. — Vse je
ravno tako kakor pri rodnih bratih in sestrah.
J. Navratil.

Zakaj nosijo konji po zimi zvonce?

Marsikteri nasih mladih  bravcev tega morde se ne
vé, in misli, da konji v sni vprezeni pozimi zvonce ali
skrebetulke le zbog lepSega nosijo. Ali temu ni tako. Ko-
nji nosijo, in pa tudi morajo v sni vprezeni po postavi zato
zvonce nositi, da ¢lovek zvenklanje slisi in se lahko
umakne, zakaj sni in konji po snegu tako tiho teko, da
jih ni skoraj éisto ni¢ sliSati. Marsikoga bi tedaj povouzili,
Toraj je postava imenovano modro naredbo zapovedala,
in se grozi tistim voznikom, ki svojim konjem o taki oko-
lisini zvoncev ali skrebetulk ne privezejo, z ostro kazni-
jo, posebno pa, ako koga povozijo, ker pravi: ,Kder
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koga . po memarnostido smerti .povozi> ali jahaje 'pohodi,
ali' pa smertno-radi, je po-okolisinah z jec¢o od treh dni
do: treh: ‘mescev ‘kaznovati. 'Razun tega sc mu ~mora’ po
okolisinah jahati (jezditi) ali voziti-prepovedati:t® | i

Dve Zejni vrani.
. (Basén):

| Po ilirsko.

Prolétase dve Zedne vrane,

i najdose posudu, u kojoj na: dnu
dobrim, vode  biase. Ali je po-
suda visoka i teésna bila. Na-
stojale! su dakle, ! 'da‘ ja - pre-
vérne; ili razbiju; ali jzalddu.
Jednoj, se vrani yec dosaull,
pak’ odleti. 3

A druga ostade, i pre-
misljajué izmisli najposle drugi,
povi nacin: Blizu ove;; zbane
lezase 'mnogo kremenje raz-
suto. Ona kremen po ‘kremen

doriosi ‘i~baca v ‘vodu,a voda:

se . sve .visokije: podiza. Prie
pol sata mogasSe veé .vrana
_ svoju zcdju  podpunu i

truda ugasiti.- £

Nemoj zdvojiti, ako ti se
Sto tezko ukaze,

Stanovm trud mnoga je
mvelslo, slo se je iz pocetka
nemoguce ! ¢inilo. .

bezf

Po slovenske.
Zletele stedve zejni vrani

|in nasle posodo; v kterej je na
.dnu. do., dobra . Vode bilo.

Ali
posoda je visoka in tesna bila.
Poskiale !ste tedaj, jo ‘prever-
nitiy; ali: razbiti; ali'zastonj. Eni
vrani se.ze priskuti, in odleti,

“Druga’ pa ostane’, in’ pre-
misljevaje . si i 'vmisli ' nazadnje
drug, .noy mnacin (vizo).. Blizo
tega verca je lezalo dosti kre-
‘menja razsutéga. Ona 'kremcn
za's kremenom ' ddnasal (inl mece
v vodo, .voda ;. pa,:se ! cedalJe
v1s0keJe vzdiga. Pxeden je pol
ure, je moﬁrla vrana ‘ze $v0jo
7%€jo popolnama in ‘hrez “truda
ugasiti.

Nikari obupati, ako (i se
kaj tezko vidi, - _. s

Stanoviten trud je veliko
zversil, kar se je iz pocetka
nemogoce zdel 0« i

Le‘karj‘ev (l:vobo_.i.‘ -*%)1

in

Nelu Gastnik (oﬁcu') _]e lekarJa na. dVObOJ zval
in mu knaj, kJer se nnata biti, napoveddl Lekar pnde
druvl ‘dan.na zaznamovani kraj, in. prmese sehoj dve zer-.
mcl, ter hladnokervno’ castniku govori: Vi ste castnik,
jaz ]ekar' Vi se znate s puskanu in meu bOJevatl, ce—
sar _jaz ne umem. Jaz pa imam pravnco om/Je, S ktcrnn

@) Llekat (Apotliekar), Dy boly (Duell):no ! 0.ln . o cudosog o)
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se bodeva bila, voliti. Glejte, tnkaj ste dve zernici, eno
ni nié¢ skodljivo, eno pa je vse strupeno. Vzemite tedaj
Vi ‘enoj, in eno bodem! jaz' pozerl. Tako mora ‘gotovo ‘eden
naju- pasti. Castnik ‘ogleduje mekaj’ éasa zernici, pomisli:
in == prosi lekarja za odpusanje svoje naglosti. - 4. v.

©Oponasanje opiec.

Opice, ki so ¢loveku naj bolj spodobne, imajo.to,
lastnost, da zamorejo vse, kar vidijo ljudi delati, opo-
nasati. Popotniki “in' naravoznanci nam razlicne reéi od
njih pripovedujejo. Armada kralja Aleksandra pride do In-
dijanskih ‘gor, kjer opic'brez Stevila zivi, in ostane v po-
no¢nem taboru. Zarano_drugega jutra, ko se vojaki vzdi-,
gnejo in v: red postavijo, zagledajo. od daleé¢ velika -ar=}
mado, in se malo -ne préstrasijo, sovraznika v takem kra=
ju, kjer so se srecne in jake mislili, zagledati. Se Stevila
in jakosti sovraznikove: prepricati, gre nekaj vojakov. so=
vraznika ogledovat. Alirkajzagledajo? Veliko trumo opic;-
ki'so se bile zbrale, in" po vojasko v red stopile.  Glasan:
smeh vse vojske ne:prencha kmalo. . . Ant Navratil

Pes ise pomoél svojemu ranjenemu
gospodar_]u.

Stotnik po ,i'me'nu Gr’ac"_je bil v vojski z divjimiiy,
Ameriki ranjen. Ti so ga ‘mertvega mislili in-ga ‘pustijo
na borisu. Njegov zvest pes mu zmiram na strani éepi,
lize rano in si mnogoverstno® prizadeva, gospodarju, svo-
Jjo nepopisljivo zalost naznaniti. Ker se pa gospod po hu-
dem ranjenju ni¢ ne gane, zmiraj kot oterpnjen lezi, se
pes vzdigne in v blizno vas peha, gospodovega prijatla,
na kterega:se je on nar bolj zanes¢l, poiskat. S ¢im ga
najde ,» ga nadleguje, razsaja in tuli. tako dolgo, da je ta
primoran z nekoliko vojaki v horise iti. Zopet pes oblizuje.
raue, in_gospod spregleda. — Ga-nesejo-v vas, in-sreéno:
Cez ‘nekoliko ¢asa’ ozdravi. " . AN
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Smesnica. .

Kako se pa.vender prav za prav Vas celi primek
glasi? vprasa Miroslav IL vojvoda, ki so mu rekli Ca-
remba, Vasa Svetlost! odgovori vojvoda, moj celi pri=
mek se glasi Ciricarikorumbaricicaremba. — Bes
Vas plentaj, tako.se Se rogati ne pise! — Vasa Svet-
lost! povzame vojvoda, saj si tudl nisva nié¢ v zlahti z

nJlm.

Slovensko = ilirski‘ slovnilk. |

Berst, berst. _
Bersl_ymJ bérsljan. |

Berv, bérv. ‘

Berz, berzen, bérz, bérzan,
Bersda, uzda.

Bersdati, uzdati.

Berg, berzo.

Besedu, beséda.

Besedili, beséditi.

Besedovalz se, pregovmatl se.

Besen (nor), bésan.
Besniti (noréti), bésniti.
Besnost (morost), hés.
Bezeg, bazag.
Bezgavka, zlézda.
Besati, bezati.

Bik, bik, bak..

Bll]e) bl]_]c

Bllka, bxlka.

, Blsler bistar.

Bmkuste ali duhovo 5 duhovi,
blagdan duhovah.
Birma, birma.

. Birmati, birmati, krlzmatl.

Biser, blsel

Bistrica (voda), bwtnca.
Bistriti; bistriti.

Blsh'o, bistro.

Bistrovid, (Luchs), otrovid.

’Blstrovldenj bistrovidan.

Bistvo, bistvo.

Bit, b’lt

then, bitan.

Biti, biti.

Bitje, bitje. ?
Bltha bitka.

Bltnost bitnost.

Bitva, bntva.

Pppra.vei&.

V zadnjem listu v slovensko-ilirskem slovniku naj se here pod be~
sedo ,, berk‘‘ namesto ,,bcrkovcl“ — bérkovii — (Tadi moramo po-
praviti, da bade moral tisti, ki bo hotel za naprej na Krajnskem ko-
vatki mojster biti, samo 5, ne 10 mes¢ev v L_]ublrmsko novo Kkovasko
%olo hoditi. — Po 10 mescey morajo (in sicer;v zivinozdravnisko, solo),
ravno ondi le fisti hoditi, ki hocejo umetl zivino zdraviti. Zamore se vsa-
kega posebej, ali ohojega uditi. Zda.J Se ni prepozno za' letos. O priliki
bodemo. od te koristne Sole kaj vec povedall — Manjse tiskarske po-
greske, prosimo, naj vsak sam popraw ; 1

Zaloinica Mozalija Eger. — Odgovorni vrednik. J. Navratil, -
V Ljubljani.
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